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Koto -koulutuksen kysymykset suomeksi

TAUSTAKYSYMYKSET
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. Sukupuoli:

. Olen nainen.
. Olen mies.

. Aidinkieli:

. suomi

. ruotsi

. englanti
. venaja

. Viro

. ranska
. somali

. espanja
. turkki

10. kiina

11. persia (farsi)
12. arabia

13. jokin muu Kieli

3.
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Kuinka vanha olet? Ika vuosina:

. alle 25 vuotta
. 25-34 vuotta
. 35—44 vuotta
. 45-54 vuotta
. 55 vuotta tai enemman

. Koulutus: Mika on korkein tutkinto, jonka olet suorittanut ennen tata koulutusta?

. Peruskoulu (7-10 vuotta koulua)

. Lukio tai ylioppilastutkinto (noin 12—13 vuotta koulua)
. Ammatillinen tutkinto (noin 12—-13 vuotta koulua)

. Ammattikorkeakoulu (noin 12—-13 vuotta koulua)

. Tutkinto yliopistossa (noin 13-15 vuotta koulua)

. Muu koulutus tai ei koulutusta

. Miksi osallistuit tahan koulutukseen?
. Halusin saada tyotéa

. Halusin oppia suomen tai ruotsin kielta
. Halusin saada tietoa Suomen yhteiskunnasta
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. Halusin kehittdd omaa ammattitaitoani
. Halusin selventaa omia tydsuunnitelmiani

. Mit& teit Suomessa ennen tata koulutusta?

. Etsin toita

. Olin toissa

. Olin yrittaja

. Opiskelin suomen tai ruotsin kielta
. Opiskelin jotain muuta

. Olin kotona lasten kanssa

. Tein jotain muuta

. Mita teet, kun tdma koulutus paattyy?

. Etsin toita

. Menen tdéihin, minulla on tyépaikka

. Minulla on tytkokeilupaikka

. Ryhdyn yrittajaksi

. Jatkan kotoutumiskoulutusta tai aloitan muun kielikoulutuksen
. Aloitan muun koulutuksen

. Teen jotain muuta (Valitse tama, jos aiot esimerkiksi

oitaa lapsia kotona tai muuttaa toiseen maahan.)

. Auttoiko tama koulutus sinua l6ytamaan tydpaikan tai koulutuspaikan?

. Kylla, auttoi paljon

. Kylla, auttoi jonkin verran
. Ei auttanut lainkaan

. En osaa sanoa

. Jos et ole toiss&, mita tarvitset, etta [0ydat tyota?
1. Tarvitsen lisdd suomen tai ruotsin kielen koulutusta
2.

3. Tarvitsen apua tyonhakuun

Tarvitsen lisda ammatillista koulutusta

KOTOUTUMISKOULUTUKSEN KYSYMYKSET

Kysymyksiin 10.—-26. vastataan vaihtoehdoilla:

1.

Huonosti 2. Valttavasti 3. Tyydyttavasti 4. Hyvin 5. Erinomaisesti

Alla on vaittamia tasta koulutuksesta.
Valitse jokaisen vaittaméan kohdalla vaihtoehto,
miten koulutus sinun mielestasi onnistui.

KOULUTUKSEN TILAT JA ILMAPIIRI

10. Opetustilat sopivat koulutukseen
11. Koulutusmateriaalit sopivat minulle
12. Sain opettajilta ohjausta ja palautetta



13. Olin itse aktiivinen ja ahkera koulutuksen aikana
14. Yhteisty6 opiskelijoiden valilla sujui

KOULUTUKSEN TOTEUTUS JA SISALTO

15. Opettajat kertoivat koulutuksen alussa,

mita koulutukseen sisaltyy ja mitka ovat koulutuksen tavoitteet
16. Koulutuksessa otettiin huomioon minun omat tavoitteeni,
aikaisempi koulutukseni ja se, mita osaan

17. Sain hyvaa opetusta suomen tai ruotsin kielessa

18. Opin taitoja, joita tarvitsen tydssa ja yhteiskunnassa

19. Sain tietoa ja opetusta eri ammattialoista

20. Sain tarpeeksi henkilokohtaista tukea ja neuvoja

KOULUTUKSEN HYODYT JA JATKOSUUNNITELMA

21. Opiskelutaitoni ovat lisaantyneet

22. Koulutus on auttanut minua I6ytam&an sopivan ammatin tai koulutuksen siihen
23. Olen oppinut puhumaan suomea tai ruotsia tarpeeksi hyvin

koulutuksen aikana

24. Olen oppinut lukemaan ja kirjoittamaan suomea tai ruotsia tarpeeksi hyvin
koulutuksen aikana

25. Koulutus on helpottanut sopeutumistani Suomeen

26. Tyossaoppimispaikka sopi minulle

27. Olen koulutuksen kautta saanut uusia kontakteja suomalaisiin

28. Mina ja opettaja olemme tehneet yhdessa selkedn suunnitelman minulle;
suunnitelman avulla tiedan, mita teen jatkossa

YLEISARVIO KOULUTUKSESTA
29. Miten koulutus onnistui sinun mielestasi kokonaisuutena?
MIELIPITEITA KOULUTUKSESTA JA TASMENNYKSIA VASTAUKSIISI

30. Jos haluat sanoa koulutuksesta viela jotain muuta, kirjoita vastaus tahan.
Vastaus voi olla enintaédn 1900 merkkia.

KOULUTUKSEN JARJESTAJAN LISAKYSYMYKSET

- Koulutuksen jarjestaja voi lisata kyselyyn omia lisakysymyksia, enintdén 10 kysymysta.



KOTO -koulutuksen kysymyKkset ruotsiksi

OPAL-slututvirderingens fragor pa svenska

BAKGRUNDSFRAGOR

N -

N

OCO~NOUIEWNPE

. Kon:

. Jag ar kvinna.
. Jag ar man.

. Modersmal:

. finska

. svenska

. engelska
. ryska

. estniska

. franska

. somaliska
. spanska

. turkiska

10. kinesiska

11. persiska (farsi)
12. arabiska

13. ndgot annat sprak

3.

abrhwnN Bk

4.

Hur gammal ar du? Alder i ar:

. yngre &n 25 ar
.25-34 ar

. 35-44 ar

. 45-54 ar

. 55 ar eller aldre

Utbildning: Vilken &r den hogsta examen som du har avlagt fore den har

utbildningen?

OO WNBE

ol

. Grundskoleexamen (skola i 7-10 ar)

. Gymnasie- eller studentexamen (skola i ca 12-13 ar)
. Yrkesexamen (skola i ca 12-13 ar)

. Yrkeshogskoleexamen (skola i ca 12-13 ar)

. Universitetsexamen (skola i ca 13-15 ar)

. Annan utbildning eller ingen utbildning

. Varfor ville du ga den har utbildningen?
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. Jag ville fa arbete

. Jag ville lara mig finska eller svenska

. Jag ville lara mig mer om det finlandska samhallet
. Jag ville forbattra min yrkesskicklighet

. Jag ville klargéra mina arbetsplaner

. Vad gjorde du i Finland foére den har utbildningen?

. Sokte arbete

. Arbetade

. Drev foretag

. Studerade finska eller svenska
. Studerade nagot annat

. Var hemma med barn

. Gjorde nagot annat

. Vad ska du gora efter den har utbildningen?

. Soka arbete

. Arbeta, jag har en arbetsplats

. Gora praktik, jag har en praktikplats

. Starta foretag

. Fortsatta integrationsutbildningen eller bérja en annan sprakutbildning

. Bbrja en annan utbildning

. Gora nagot annat (Valj detta alternativ om du ska t.ex. varda barn hemma eller flytta till

ett annat land.)

8.

A OWONPE

o

Hjalpte den har utbildningen dig att hitta ett arbete eller en studieplats?

. Ja, mycket

. Ja, i viss man
. Inte alls

. Jag vet inte

. Om du inte arbetar, vad kravs for att du ska fa ett arbete?
1. Jag behdver mera utbildning i det finska eller svenska spraket
2.

3. Jag behover hjalp att séka arbete

Jag behover mera yrkesutbildning

FRAGOR OM INTEGRATIONSUTBILDNINGEN

Svara pa fraga 10-26 med féljande alternativ:

1.

Daligt 2. Forsvarligt 3. Nojaktigt 4. Bra 5. Utmarkt

Nedan finns ndgra pastaenden om den héar utbildningen.
Valj det alternativ vid varje pastdende som du tycker bast beskriver utbildningen.

UTBILDNINGENS LOKALER OCH ATMOSFAR

10. Undervisningslokalerna var lampliga for utbildningen



11. Utbildningsmaterialet passade mig

12. Jag fick handledning och feedback av lararna
13. Jag var sjalv aktiv och flitig under utbildningen
14. Samarbetet mellan de studerande fungerade

INNEHALL OCH GENOMFORANDE AV UTBILDNINGEN

15. | borjan av utbildningen informerade lararna om utbildningens innehall och mal

16. Under utbildningen tog man hansyn till mina egna mal, min tidigare utbildning och mina
kunskaper

17. Jag fick god undervisning i det finska eller svenska spraket

18. Jag larde mig fardigheter som behévs i arbetet och samhallet

19. Jag fick information om och undervisning i olika yrkesomraden

20. Jag fick tillrackligt med individuellt stéd och personliga rad

NYTTAN MED UTBILDNINGEN OCH FORTSATTNINGSPLANEN

21. Mina studiefardigheter har dkat

22. Utbildningen har hjalpt mig att hitta ett passande yrke eller en utbildning till yrket

23. Under utbildningen har jag lart mig att tala finska eller svenska tillrackligt bra

24. Under utbildningen har jag lart mig att skriva finska eller svenska tillréckligt bra

25. Utbildningen har gjort det lattare fér mig att anpassa mig till det finlandska samhallet
26. Arbetsplatspraktiken passade mig

27. Jag har fatt nya kontakter med finlandare via utbildningen

28. Jag och lararen har tillsammans gjort upp en tydlig plan fér mig; med hjalp av den vet
jag vad jag ska gora i fortsattningen

ALLMANT OMDOME OM UTBILDNINGEN
29. Hur anser du att utbildningen har lyckats som helhet?
ASIKTER OM UTBILDNINGEN OCH PRECISERING AV SVAREN

30. Skriv ditt svar har om du vill saga ndgot mer om utbildningen.
Svaret kan uppga till hogst 1 900 tecken.

YTTERLIGARE FRAGOR FRAN UTBILDNINGSANORDNAREN

— Utbildningsanordnaren kan lagga till egna fragor i enkaten, hogst 10 st.



Koto -koulutuksen kysymykset englanniksi

Final OPAL feedback questions in English

BACKGROUND QUESTIONS

1
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4.

. Gender:

. | am a woman.
. lam a man.

. Mother tongue:

. Finnish

. Swedish

. English

. Russian

. Estonian

. French

. Somali

. Spanish

. Turkish

0. Chinese

1. Persian (Farsi)
2. Arabic

3. Some other language

How old are you? Age in years:

. Younger than 25 years
. 25-34 years

. 35-44 years

. 45-54 years

. 55 years or older

Education: What is the highest degree of education you have completed before

this training?

OO WNBE

ol

. Comprehensive school (7—10 years of school)

. Upper secondary school (about 12—-13 years of school)

. Vocational degree (about 12—-13 years of school)

. University of applied sciences (about 12—-13 years of school)
. University degree (about 13-15 years of school)

. Other degree or no education

. Why did you participate in this training?



. I wanted to become employed

. I wanted to learn Finnish or Swedish

. I wanted to learn about the Finnish society
. I wanted to develop my professional skills
. | wanted to clarify my employment plans

g wWNPEF

(o2}

. What did you do in Finland before this training?

. I was looking for employment

. I was employed

. | was an entrepreneur

. I was studying Finnish or Swedish
. I was studying something else

. I was at home with children

. I was doing something else

~NOoO o~ WNBRE

\l

. What will you do when this training ends?

. I will look for employment

. I will go to work, | have a job

. I have a work try-out place

. I will become an entrepreneur

. I will continue integration training or start some other language training

. I will start another training

. I will do something else (Choose this if you intend to, for example, take care of children
at home or move to another country.)

~NoO o~ WNBE

(o]

. Did this training help you find employment or education/training?

. Yes, it helped a lot

. Yes, it helped somewhat
. It did not help at all

. I don’t know

A OWONBE

9. If you are not employed, what do you need in order to find employment?

. I need more training to learn Finnish or Swedish
. I need more vocational training
. I need help for the job search process

WN Bk

INTEGRATION TRAINING QUESTIONS

Questions 10-26 are answered with the following options:
1. Poorly 2. Passably 3. Sufficiently well 4. Well 5. Excellently

Below, there are statements about this training.
For each statement, choose an option to indicate how you think the training
succeeded.

TRAINING FACILITIES AND ATMOSPHERE
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10. The teaching facilities were suitable for the training
11. The training materials were suitable for me

12. I received guidance and feedback from the teachers
13. | was active and hard-working during the training
14. Collaboration between students worked

IMPLEMENTATION AND CONTENT OF THE TRAINING

15. In the beginning of the training, the teachers told us what the training would include
and what the goals of the training are

16. The training took into account my own goals, my earlier education and my skills

17. | received good teaching for learning Finnish or Swedish

18. I learned skills | need at work and in the society

19. | received information and teaching on different trades

20. | received enough personal support and advice

BENEFITS OF THE TRAINING AND FURTHER PLANS

21. My studying skills have improved

22. The training has helped me find a suitable vocation or training for it

23. | have learned to speak Finnish or Swedish sufficiently well during the training

24. | have learned to read and write Finnish or Swedish sufficiently well during the training
25. The training has facilitated my integration in Finland

26. The on-the-job learning place was suitable for me

27. Through the training, | have gained new contacts with Finns

28. | and the teacher have worked together to create a clear plan for me; with the plan, |
know what | will do in the future

GENERAL ASSESSMENT OF THE TRAINING
29. In your opinion, how successful was the training as a whole?
OPINIONS ABOUT THE TRAINING AND CLARIFICATIONS FOR YOUR ANSWERS

30. If you want to say anything else about the training, write your answer here.
The answer may be no longer than 1900 characters.

ADDITIONAL QUESTIONS BY THE PROVIDER OF THE TRAINING

- The provider of the training may add up to 10 of their own questions to the questionnaire.
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Koto -koulutuksen kysymykset Venajaksi

[TpuoxxeHue 9: Bonpocel 3aK/104YuTe/IbHOr0 onpocHuKa OPAL Ha
PYCCKOM fI3bIKe

OCHOBHAA NHO®OPMALIUA

1. Baw non:

1. XKeHwmHa
2. MyxunHa

N

. PogHon a3bIk:

. pnHCKUN

. LUBEOCKUNI

. @HIMNNCKNI

. pycckui

. 3CTOHCKUN

. bpaHLy3cKnn
. COMasiMmcKnm
. UCnaHcKnn

. Typeukum

10. kuTanckumn
11. nepcuackun (papcu)
12. apabckuii
13. apyron

OCOoONOOAPA~WN-=-

3. Bo3pacrt lNonHbIx ner:

. Mnaguwe 25 net

. 25-34

. 35-44

. 45-54

. 55 net unu ctapwe

A wWN =

4. O6pa3oBaHMe: YKaXXuTe HaMBbICLUYH CTYNeHb 06pa3oBaHUsl, NOSTYy4E€HHOro A0
aToro:

. O6bwee nnu cpeagHee wkonbHoe (7-10 ner)

. 'MMHa3uns nnu Beicwee WkKonbHoe obpasoBaHue (Npubn. 12-13 ner)
. MpodeccnoHansHoe obpasoBaHue (Npunbn. 12-13 ner)

. Bbiclwas npogeccuoHaneHas wkona (npubn. 12-13 ner)

. YHuBepcuteTckasa cteneHb (npmnbn. 13-15 ner)

. Opyroe unun 6e3 obpasoBaHus

OO, WN =

5. KakoBa OCHOBHasi Lesfib Nony4eHUs AaHHOIro AONONHUTENIbHOro obpasoBaHuA?
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1
2
3
4.
5
6
7

12

. TpyooycTpomncTBo

. 'ayueHne domHCKOro nnu weeackoro Asblka
. O3HakoMneHune ¢ PUHCKNM 0BLLECTBOM

. lNoBblWweHne kKBanudukaumnm

. Mownck kapbepHOro nyTu

. YUto Bkl penanm B PMHNAHAUM HA MOMEHT Ha4yarna TekyLlero ooyyeHusn?

. ckan (-a) paboty

. Pabotan (-a) Ha paboTogaTens

. bein (-a) npegnpuHumaTenem

. U3yyuan (-a) douHCKMn nnu weencKknin A3blk
. NMonyyan (-a) gpyroe obpasoBaHue

. BocnutbiBan (-a) peten goma

. 3aHumancs (-nacb) 4eM-nMbo Apyrum

. Uto Bbl nnaHupyeTe genartb nocrie OKOH4YaHUsSA 06y4YyeHUAa?

. ckatb paboty

. Pabortarthb, y MeHs ecTb paboyee mecTo

. MpoxoanTb TPYAOBYIO NPAKTUKY, Y MEHSI €CTb MECTO

3aHumaTbCs NpeanpMHUMATENBCTBOM

. Mpogomknte 0By4eHne No HTerpaunmn NN HavyaTb gpyrue A3blkoBble KypCbl

. MonyunTb gpyroe obpasoBaHne

. Opyroe (BbiGepuTe 3TOT BapmaHT, ecnun cobmpaeTechb, HAaNpMMep, BOCNUTLIBATbL AETEN

AOMa uUnu nepeexaTb B APYryto CTpaHy)

8.

A WONPRP

©

Momor nu Bam aaHHbIN KypCc HAanTU MecTo paboTbl MU y4ebbl?

. a, o4eHb nomor

. [la, B HEKOTOpPOW CTEMNEHM
. CoBcem He nomor

. 3aTpygHACh OTBETUTL

. Ecnun Bbl He paboTaeTe, yero Bam He xBaTaeT AnAa TpyaoycTpomMcTaea?

1. Mue HYXHbl OOMNOJTHUTESIbHbIE YacCbl N3y4EHUA (bI/IHCKOFO UM WBeancKoro A3blka

2
3.

. MHe HyXHO gononHuTenNbHOE NpodeccuoHanbHoe obpasoBaHne
MHe Hy>XHa nomoLb Npu noucke paboTbl

BOMNPOCHbI, KACAIOLWHNECSHA KYPCA NO UHTEPALIUUA

BapuaHTbl oTBeTOB Ha Bonpocbl 10-26:

1

. lMnoxo 2. lNocpedcmeeHHO 3. YOosnemeopumesibHO 4. Xopowo 5. Omnu4Ho

Huxe npuBeaeHbl yTBepXAeHUs, Kacalolmecs 4aHHOTO Kypca.
Onsa kaxporo yrBepxaeHus Bbibepute Hanbonee nogaxoasawmin, no Bawemy
MHEHU1I0, BapuaHT OoTBeTa.

NOMELLEHUA N ATMOC®EPA BO BPEMA OBYYEHUA
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10. AyauTtopun otBeyanu TpeboBaHnsM 0B6yyeHuUs.

11. YyebHble maTepurarnbl COOTBETCTBOBANM MOMM NOTPEBHOCTAM.

12. A nony4un (-a) oT NnpenogasaTens HeobxoaAMMble UHCTPYKLMM U OT3bIBbI.

13. A npuHnman (-a) akTMBHOE y4YacTme B 0By4eHnn n ycepaHo 3aHnmancs (-nachb).
14. Bsanmogenctaune mexay yvammmncs 6b110 HanaxeHHbIM.

COOEPXAHUE OBYYEHUA U EIT'O PEAJIU3ALIUA

15. CogepxxaHue n uenu obyyeHuns Gbinn pacCMOTPEHbI B Ha4ane Kypca BMecTe C
npenogasaternem.

16. Mou cobcTBEHHbIE Lenu, npeabiayliee obpasoBaHne N HaBblkv Obinv NPUHATLI BO
BHVYMaHWe Npu cocTaBneHnn y4ebHoro nnaHa.

17. A cmor (-na) ynyywmnTb CBOU 3HAHNSA (PUHCKOro UIM LUBEACKOTO A3blKa.

18. A npnobpen (-a) HaBbikK, HeOOXoaMMbIE B paboTe 1 obLuecTBe.

19. A npnobpen (-a) 3HaHWa 1 Nony4un (-a) HCTPYKTaX B pasnn4HbIX
npodeccnoHarnbHbIX cdepax.

20. MHe 6binn B 4OCTAaTOYHOM Mepe oka3daHbl NMMYHas Nogaepkka n cogencTeme.

NOJIb3A OBYYEHUA U NMNAHbI HA BYAYLWEE

21. A npnobpen (-a) gononHUTenbHbIE y4ebHbIe HaBbIKK.

22. O6yyeHne NoMorno MHe onpeaenuTbes ¢ Bbibopom npodeccum nnmn obpasoBaHus.
23. 3a BpeMs 00y4eHUs 9 40CTaTOYHO XOPOLLO Hay4uncs (-nack) roBoputb Ha (PUHCKOM
WNN LWIBEACKOM S3bIKE.

24. 3a BpeMs 00y4YeHnsa 1 40CTaTOYHO XOPOLLO Hayyuncs (-nack) Yatatb U NucaTb Ha
PUHCKOM MK LIBEOCKOM A3bIKE.

25. ObyyeHune cnocobcTBOBaso npoueccy Moen nHTerpaumm B GUHNAHOUN.

26. MecTo NpoXoXaeHusi NPakTUKKU COOTBETCTBOBANIO MOUM NOTPEBHOCTAM.

27. bnarogaps obyyeHuto 9 cmor (-na) o63aBeCTUCbL HOBbIMY 3HAKOMCTBaMu cpeau
OMHHOB.

28. CoBMeCTHO C npenogasaTenem Mbl COCTaBUIM YETKUA UHAMBUAYANbHbLIN NNaH; OH
nomMoraeT MHE OPMEHTMPOBATLCA NpY BbIbOpe AanbHENLLNX OENCTBUN.

OBLWAA OLUEHKA OBYYEHUA

29. Kak 6bl Bbl oueHMnmn nponaeHHbIM Kypc B Lernom?

OT3biBbl Ob OBYYEHUU U MTPUMEYAHUA K OTBETAM

30. Ecnn y Bac ecTb 4ONONHUTENbHbIE 3aMeYaHusl, KacarLwmecsa oby4eHns unm 4yero-
nnbo eule, Bbl MOXeTe OCTaBUTb UX HUXKE.

OtBeT He gormkeH npesbiwaTtb 1900 neyaTHbIX 3HAKOB.

AOMNOJIHUTENIbHbLIE BOMNMPOCbHLI OPTAHU3ATOPA OBYYEHUA

- OpraHusaTtop obyyeHunst MoxeT Aob6aBUTL B aHKETY COBCTBEHHbIE BONPOCHI, HO He Bornee
10.
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Koto -koulutuksen kysymykset Viroksi

OPAL: lIopp-tagasiside kiisimused eesti keeles

TAUSTAKUSIMUSED

N -

N

OCO~NOUIEWNPE

. Sugu:

. Olen naine.
. Olen mees.

. Emakeel:

. soome keel

. rootsi keel

. inglise keel

. vene keel

. eesti keel

. prantsuse keel
. somali keel

. hispaania keel
. turgi keel

10. hiina keel

11. parsia keel

12. araabia keel
13. mdni muu keel

3.

OUITh WNPE B abrhwnN Bk

a1

Kui vana sa oled? Vanus aastates:

. alla 25-aastane
. 25—-34-aastane
. 35—44-aastane
. 45-54-aastane
. b5-aastane voi vanem

. Koolitus: Missugune on su kérgeim omandatud haridustase enne seda koolitust?

. PBhikool (7—10 aastat dpet)

. GUmnaasium voi keskkool (umbes 12-13 aastat dpet)

. Ametikooli I6putunnistus, kutseharidus (umbes 12—13 aastat dpet)
. Rakenduskorgkool (umbes 12-13 aastat Opet)

. Ulikooliharidus, k&rgharidus (umbes 13-15 aastat Gpet)

. Muu haridus v6i puudub téielikult kooliharidus

. Miks osalesid kaesolevas koolituses?

. Tahtsin saada t66d



apbhwnN
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. Tahtsin 6ppida soome Vvoi rootsi keelt

. Tahtsin saada informatsiooni Soome uhiskonna kohta

. Tahtsin arendada oma ametialaseid oskusi

. Tahtsin selgust saada oma t60tamise plaanide ja kavatsuste kohta

. Mida sa tegid Soomes enne kaesolevat koolitust?

. Olin t60otsija

. Olin todl

. Olin ettevotja

. Oppisin soome vai rootsi keelt
. Oppisin midagi muud

. Olin lapse/lastega kodune

. Tegin midagi muud

. Mida sa teed, kui kéesolev koolitus |6peb?

. Otsin t66d

. Lahen t66le, mul on t66koht

. Mul on proovit66 koht

. Hakkan ettevétjaks

. Jatkan intergratsioonikoolitusega voi alustan ka muu keelekoolitusega

. Alustan muu koolitusega

. Teen midagi muud (Vali see variant, kui kavatsed naiteks hakata kodus lapsi hoidma voi

asud elama modnda teise riiki.)

8.

A OWNPEP

[(e]

Kas see koolitus aitas sul leida to6kohta vdi koolituskohta?

. Jah, aitas sellele palju kaasa
. Jah, mdnevorra aitas

. Ei aidanud uldse

. Ei oska 6elda

. Kui sa ei ole t66l, siis mida sa vajad, et t66d leida?
1. Vajan taiendavat soome voi rootsi keele koolitust
2.

3. Vajan abi t66 otsimisel

Vajan taiendavat erialakoolitust

INTEGRATSIOONIKOOLITUSE KUSIMUSED

Kusimustele 10.—26. vastatakse variantidega:

1.

Halvasti 2. Puudulikult 3. Rahuldavalt 4. Hasti 5. Suureparaselt

Allpool on kdesolevat koolitust puudutavaid vaiteid.
Vali iga vaite puhul variant, kuidas koolitus sinu meelest dnnestus.

KOOLITUSRUUMID JA OHKKOND

10. Koolitusruumid on koolituseks sobilikud
11. Koolitusmaterjalid sobivad mulle
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12. Opetajad juhendasid mind ja sain nendelt tagasisidet
13. Koolituse ajal olin ise aktiivne ja usin
14. Koostdo dppurite vahel sujus

KOOLITUSE TEOSTUS JA SISU

15. Koolituse alguses raakisid dpetajad, mida koolitus endas sisaldab ja mis on koolituse
eesmargid

16. Koolituses voeti arvesse minu enda eesmargid, minu varasem koolitus ja see, mida
ma oskan

17. Sain head dpet soome voi rootsi keeles

18. Oppisin oskusi, mida vajan t66s ja tihiskondlikus elus

19. Sain informatsiooni ja teadmisi erinevate erialade kohta

20. Sain piisavalt individuaalset toetust ja ndustamist

KOOLITUSE KASU JA EDASISED PLAANID

21. Minu dppimisoskused on paranenud

22. Koolitus on aidanud mul leida sobiva ameti vi ametikoolituse

23. Olen koolituse jooksul piisavalt hasti 6ppinud raakima soome vai rootsi keelt

24. Olen koolituse jooksul piisavalt hasti dppinud lugema ja kirjutama soome voi rootsi
keeles

25. Koolitus on lihtsustanud minu kohanemist Soome eluga

26. Tookohal dppimise koht oli minu jaoks sobiv

27. Koolituse kaudu olen saanud uusi kontakte soomlastega

28. Mina ja Opetaja oleme koos teinud minu jaoks selge plaani; selle alusel ma tean, mida
ma edaspidi teen

ULDHINNANG KOOLITUSELE
29. Kuidas koolitus sinu arvates tervikuna 6nnestus?
ARVAMUSI KOOLITUSE KOHTA JA TAPSUSTUSI SINU VASTUSTELE

30. Kui tahad koolituse kohta lisada veel midagi muud, siis kirjuta vastus siia.
Vastus vOib olla maksimaalselt 1900 tdhemarki.

KOOLITUSE KORRALDAJA LISAKUSIMUSED

- Koolituse korraldaja voib taiendada kisitlust omapoolsete lisaklisimustega,
maksimaalselt 10 kisimust.
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Koto -koulutuksen kysymykset somaliksi

SU’AALO SHAQSIYEED

N

O©CO~NO O, WN B

.Jinsiga:

. Naag ayaan ahay
. Nin ayaan ahay

. Afka hooyo:

. Finnish

. Iswidhish
. Ingiriis

. Ruush

. Istooniya
. Faransiis
. Soomaali
. Isbanish
. Turki

10. Shiinees

11. Beershiya (Faaris)
12. Carabi

13. Lugad kale

3.

O wWNPEF

4.

Imisa sano ayaad jirtaa? Da’da oo sanad ahaan u goran:

. wax kayar 25 sano

. 25-34 sano

. 35-44 sano

. 45-54 sano

. 55 sano ama wax ka badan

Waxbarashada: Maxey tahay shahaadada ugu sarreysa ee aad qaadatay

waxbarashadan kahor?

OO WNPE

a1

. Dugsiga hoose-dhexe (dugsi 7-10 sano o0 ah)

. Dugsi sare ama shahaadada dugsiga sare (giyaas ahaan 12-13 sano oo dugsi ah)
. Shahaado xirfadeed (giyaas ahaan 12-13 sano oo dugsi ah)

. Iskuul xirfadeed sare (giyaas ahaan 12-13 sano 0o dugsi ah)

. Shahaado jaamacadda (giyaas ahaan 13-15 sano oo dugsi ah)

. Waxbarasho kale ama waxbarasho la’aan

. Sababtee ayaad waxbarashadan uga geybgashay?

1. Waxaan rabay in aan shago helo

w N

. Waxaan rabay in aan barto afka Finnishka ama Iswidhishka
. Waxaan rabay in aan macluumaad ka helo bulshada Finland
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. Waxaan doonayay in aan horumariyo agoontayda xirfadeed
. Waxaan rabay in aan caddeeyo gorshayaasheyda shaqo

(G203

[o2]

. Waxbarashadan kahor maxaad Finladn ka qabaneysay?

. Shago ayaan ka raadinayay

. Waan shageynayay

. Ganacsade ayaan ahaa

. Waxaan baranayay afka Finnishka ama Iswidhishka
. Wax kale ayaan baranayay

. Caruur ayaan guriga ku heystay

. Wax kale ayaan sameynayay

~NoO o, WNE

\I

. Maxaad sameynaysaa marka ay waxbarashadan dhammaato?

. Shago ayaan raadinayaa

. Shago ayaan aadayaa, waxaan heystaa boos shago

. Waxaan heystaa booska tijaabada shagada

. Ganacsade ayaan nogonayaa

. Waxbarashada lagabsashada ayaan sii wadayaa ama waxaan billaabayaa waxbarasho
af kale ah

6. Waxbarasho kale ayaan billaabayaa

7. Wax kale ayaan sameynayaa (Door tan, haddii aad tusaale ahaan ku fekereyso in aad
carruur guriga ku xannaaneyso ama aad dal kale u guurto)

apbhwnNBE

8. Waxbarashadan miyeey adiga kaa caawisay helitaanka boos shaqo ama boos
waxbarasho?

. Haa, aad ayeey ii caawisay
. Haa, waa i yara caawisay

. Waxba igama caawin

. Ma sheegi karo

A OWNPEP

[(e]

. Haddii aad shageyn, maxaad u baahantahay si aad shaqo u hesho?

1. Waxaan u baahanahay waxbarasho dheeraad ah oo afka Finnishka ama Iswidhishka ah
2. Waxaan u baahanahay waxbarasho xirfadeed dheeraad ah
3. Waxaan caawimaad ugu baahanahay shaqo raadinta

SU’AALAHA WAXBARASHADA LAQABSASHADA

Su’aalaha 10.-26 waxaa looga jawaabayaa kala doorasho:
1. Si xun 2. Aan wanaagsaneyn 3. Lagu ganci karo 4. Wanaagsan 5. Aad u
wanaagsan

Hoos waxaa ku qoran sheegashooyinka waxbarashadan ku saabsan. Ka dooro
sheegasho kasta kan ka habboon sida ay adiga dhankaada waxbarashadan uga
hirgashay.

GOOBAHA WAXBARASHADA IYO JAWIGA WAXBARASHADA
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10. Goobaha waxbarashadu waa ku habboon yihiin waxbarashada

11. Agabka waxbarashadu waa aniga waa igu habboon yihiin.

12. Waan ka helay macallimiinta hagitaan iyo aragticelin

13. Waxaan ahaa inta waxbarashada lagu jiray mid firfircoon oo hawlkar ah
14. Wadashageynta ardaydu waxey u dhacday si wanaagsan

HIRGELINTA WAXBARASHADA 1IYO WAXYAABAHA UU KA KOOBANYAHAY

15. Billowga hore ee waxbarashada ayeey macallimiintu noo sheegeen waxa ay
waxbarashadu ka koobantahay iyo hiigsiyada waxbarashada

16. Waxbarashadu inta ay socotay waxaa xisaabta lagu dartay hiigsiyadeyda,
waxbarashadeydi hore iyo waxa aan agaan

17. Waxbaris waxnaagsan ayaan ka helay afka Finnishka ama Iswidhishka

18. Waxaan bartay agoonta aan ugu baahanahay shaqgada iyo buslahda

19. Waan helay macluumaad ku saabsan waxbarashada iyo laamaha xirfadaha ee kala
duduwan

20. Waan helay taageero gaar ah iyo talo-bixin igu filan

FAA’IIDOOYINKA WAXBARASHADA IYO QORSHAHA DAMBE

21. Agoonteyda waxbarasho waa korortay

22. Waxbarashadu waxey aniga iga caawisay in aan helo xirfad igu habboon ama
waxbarasho

23. Waxaan bartay in aan Finnishka ama Iswidhishka si fiican ugu hadlo inti
waxbarashada lagu jiray

24. Waxaan bartay in aan Finnishka ama Iswidhishka si fiican u goro una akhriyo inti
waxbarashada lagu jiray

25. Waxbarashadu waxey ii fududeysay lagabsashadeyda Finland

26. Goobta heshiiska shago waxbarasho waa ay igu habooneyd

27. Waxaan waxbarashada ka helay xiriiro Finnish oo cusub

28. Aniga iyo macallinku waxaan wadajir u sameynay qorshe cad; gorshuhu wuxuu iga
caawinayaa in aad ogaado waxa aan doonayo in aan mustagbalka sameeyo.

QIMEYNTA GUUD EE WAXBARASHADA
29. Sidee ayaad u aragtaa in gebi ahaan ay waxbarashadu u hirgashay?
FIKRADAHA WAXBARASHADA IYO BAYAANINTA JAWAABTAADA

30. Haddii aad dooneyso in wax kale ka sheegto aad waxbarashada, halkan ku gor
jawaabta. Jawaabtu waxey nogon kartaa ugu badnaan 1900 calaamadood.

SU’AALAHA DHEERAADKA AH EE QABANQAABIYAHA WAXBARASHADA

- Qabangaabiyaha waxbarashadu su’aalo-weydiinta wuxuu ku darsan su’aalo u gaar ah 0o
dheeraad ah, ugu badnaan 10 su’aalood.
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Koto-koulutuksen kKysymykset ranskaksi
QUESTIONS DE FOND

1. Sexe :

1. Je suis de sexe féminin.
2. Je suis de sexe masculin.

N

. Langue maternelle :

. finnois

. suédois

. anglais

. russe

. estonien

. francais

. somali

. espagnol

. turc

10. chinois

11. persan (farsi)
12. arabe

13. Une autre langue

OCO~NOUIEWNPE

w

. Quel age avez-vous ? Age en années :

1. moins de 25 ans
2. 25-34 ans

3. 35-44 ans

4, 45-54 ans

5. 55 ans ou plus

I

. Formation : Quel est le dipléme le plus élevé que vous avez suivi avant cette
formation ?

. Ecole fondamentale (7-10 ans d’école)

. Dipléme de lycée ou de baccalauréat (env. 12-13 ans d’école)
. Dipldme professionnel (env. 12-13 ans d’école)

. Dipldme professionnel supérieur (env. 12-13 ans d’école)

. Dipldme universitaire (env. 13-15 ans d’école)

. Autre formation ou pas de formation

OO WNBE

ol

. Pourquoi est-ce que vous participeriez a cette formation ?

. Je veux obtenir du travail
. Je veux apprendre le finnois ou le suédois
. Je veux obtenir des informations sur la société finlandaise

WN B
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. Je veux développer mes propres compétences professionnelles
. Je veux mettre au clair mes propres plans professionnels

. Que faisiez-vous en Finlande avant cette formation ?

. J'étais a la recherche d’'un emploi

. Je travaillais

. J'étais entrepreneur(e)

. J’étudiais le finnois ou le suédois

. J’étudiais autre chose

. J’étais a la maison avec les enfants
. Je faisais autre chose

. Qu’allez-vous faire lorsque cette formation sera terminée ?

. Je chercherai un emploi

. J'irai travaliller, j’ai un emploi

. J’ai une place pour un essai professionnel

. Je commencerai des activités entrepreneuriales

. Je continuera la formation a I'intégration ou je commencerai une autre formation

linguistique

6.

Je commencerai une autre formation

7. Je ferai autre chose (Sélectionnez cette alternative si vous avez par exemple
I'intention de vous occuper des enfants a la maison ou de déménager dans un autre
pays.)

8. Est-ce que cette formation vous a aidé(e) a trouver un emploi ou un lieu de
formation ?

1. Oui, elle m’a beaucoup aidé(e)

2. oui, elle m’a un peu aidé(e)

3. Non, elle ne m’a pas du tout aidé(e)

4. Je ne sais pas

9. Si vous ne travaillez pas, de quoi avez-vous besoin pour trouver du travail ?
1. J'ai besoin de davantage de formation en langue finnoise ou suédoise

2. J'ai besoin de davantage de formation professionnelle

3. J'ai besoin d’aide pour rechercher un emploi

QUESTIONS DE LA FORMATION A L’INTEGRATION

Pour les questions 10 - 26, répondre avec les alternatives :

1.

Mal 2. Moyennement 3. De maniére satisfaisante 4. Bien 5. Tres bien

Ci-dessous figurent des affirmations a propos de la formation.
Sélectionnez pour chaque affirmation I’alternative
pour décrire laréussite de la formation a votre avis.

LOCAUX ET ATMOSPHERE DE LA FORMATION
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10. Les locaux de formation sont adaptés pour la formation

11. La documentation de support de la formation me conviennent bien

12. J'ai obtenu un encadrement et un feedback de la part des enseignants
13. J'ai moi-méme été actif/active et assidu(e) pendant la formation

14. La coopération entre les étudiants s’est bien passée

REALISATION ET CONTENU DE LA FORMATION

15. Les enseignants ont dit au début de la formation ce que contient la formation et quels
sont les objectifs de la formation

16. La formation a pris en compte mes propres objectifs

ma formation antérieure et mes compétences

17. J'ai recu un bon enseignement en finnois ou suédois

18. J'ai appris des aptitudes qui me seront utiles au travail et dans la société

19. J'ai obtenu des informations et un enseignement des différents domaines
professionnels

20. J'ai obtenu suffisamment de soutien personnel et de conseils

ATOUTS DE LA FORMATION ET PLAN DE CONTINUATION

21. Mes compétences en apprentissage se sont améliorées

22. La formation m’a aidé(e) a trouver la profession ou la formation adapté(e) pour cela
23. J'ai suffisamment bien appris le finnois et le suédois pendant la formation

24. J'ai suffisamment bien appris a lire et a écrire en finnois ou en suédois

pendant la formation

25. La formation a aidé a mon adaptation en Finlande

26. Le lieu d’apprentissage au travail me convient bien

27. Par le biais de la formation, jai eu de nouveaux contacts avec les Finlandais

28. Moi et mon enseignant, nous avons dressé un plan clair pour moi,

grace a ce plan, je sais ce que je vais faire par la suite

EVALUATION GENERALE CONCERNANT LA FORMATION
29. Comment est-ce que la formation a réussi en général selon vous ?

OPINIONS RELATIVES A LA FORMATION ET PRECISIONS CONCERNANT VOS
REPONSES

30. Si vous avez encore autre chose a dire sur la formation, écrivez votre réponse ici.
La réponse doit comporter uniqguement 1900 caracteres.

QUESTIONS SUPPLEMENTAIRES DE L’'ORGANISATEUR DE LA FORMATION

- L’organisateur de la formation peut rajouter ses propres questions au formulaire,
10 questions maximum.
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Koto -koulutuksen kysymykset Arabiaksi
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